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LAUSCHE

OBISKU V
BELI His|

je. da nima

03, da bi sam

sede¥ v senatu

WAsHm
& GTON, 20, sept. —

er Frank J. Lausche je
8 D& obisky v Beli hisi,
¥ skoro pol ure pogo-

Predsednikom Truma-

Z imenovanjem se-
rtona ¢lanom vrhov-
» @mpak ko je ohij-
€r odhajal iz Bele hi-

0 zanikal, da bi imel
1:I&mex‘o, temvecé iz-
j L] udi prihodnjo jesen
; % '8Va biti kandidat za se-

ashington po po-

Svetovalec Ber

ndltioned” pisarna.

ie Casnikarjem rekel,
18

.
'

od svo;e neéakinje:

in Poljubljam.

govorice, da
ti soq namerava sam
®Z v senatu, ki je. po-

'J& Bu

: 'KOV ern

h opravkih in da
V Beli hij edino, da
p"edﬁledmka Trumana.

dnit. 5€ Je po obisku pri

‘U vsedel na klop V
Parku nagsproti Bele
%esto poseda in govori
Pl'oblemxh veteranski

» Tekoé, da je to nje-

misel ni prislo, da
V-senat koga, ki bi
Vanju daj obljubo, da
Jo jesen umaknil
Wemu samemu kandi-

Pﬁ
p
regaedmku je bil danes
ln obisku tudi novo
Vrhovnj sodnik Bur-

Rudyard Rd., je
€ pismo iz Opatl-

' Po dolgih letih
a prilika za Vam |
tic. Predno Vam
Vas pray vroce

bl zyedeli kaj bolj
as, zato Vas lepo

Opis ogromne

tero je njena okupacijska ar
goslavije.

skode, ki so

jo Italijam1 povzrocili tekom
okupacue v Jugosla

WASHINGTON, 15. septembra (O. N. A) — Visok
jugoslovanski ¢astnik, ki se nahaja v Washingtonu, in je
bil veé let v partizanski armadi, je izjavil mnenje, da mo-
ra Italija placati reparacije za strahovito opustoSenje, ka-

VIl

mada prizadela polovici Ju-

Omenjeni c¢astnik poudarja.
da italijanska vlada ni pokazala
nobene dobre volje napram Ju-
goslaviji. Prva dolZnost vsake
protifasisticne vlade bi bila, da
pred! vojne zlo¢ince oni dezeli,
v kateri so zagreSili svoja zlo-
cinska dejanja. V Ttaliji pa je
mnogo manjsih vojinih zloé¢in-
cev, ki so Se danes v drzavnih
sluzbah, posebno v zandarmeriji
in karabinijerih. i

Posebna komisija je bila zdaj
ze mesece na delu, da doZene
skodo, povzroceno po italijan-
skih silah. Pri¢akovati je treba
jako velik rac¢un. Italijani bodo
obtoZeni, da so pozigali domove
in kmetije, ropali in plenili ob-
leko, preproge, pohistvo, da so
oropali Jugoslavijo vseh njenih
ladij, katere so pozneje uniéili
zavezniski letalci, da je porusila
zeleznice, da je spravila v Ta-
ranto ladjedelske stroje iz Tiva-
ta, ter da je unic¢evala kmetijsko
orodje.

Nobene dobre volje v
Italiji do Jugoslavije

Malo predno-se je Italija pre-
dala, so zacele italijanske sile
uni¢evati kmetijsko orodje, da
bi tako onemogocile partiza-
nom, da najdejo hrane. V Dal-
maciji so Italijani poZgali eno
tretjino vseh his, je rekel ta ju-
goslovanski ¢astnik, a v Crni go-
r,1, SandZaku in Bosni celo ved
kot polovico.

Mrko je pripovedoval, kar je
sam videl, o miljah in miljah de-
zele, katere so Italijani neusmi-
ljeno opusto&ili. Dejal je, da ne
bi bilo praviéno, ako bi Italija

,'bolje zivela kot Jugoslavija. Po- |.

lovica vsega ozemlja, ki je bilo
pod italijansko okupacijo v Ju-
goslaviji na zahodu in jugu de-
zele, je bila popolnoma opusto-
sena. Najbolj strasno pa je, da
italijanska vlada ne kaze nobene

dobre volje napram Jugoslaviji..

Dejal ‘je, da je eden najvecjih
vojnih zlo¢incev, general Ales-
sandro Pirzio Bireli, ki je bil
vojaski guverner v Crni gori, po-
stal nacelnik zveze'italijanskih
rezervnih castnikov—po itali-
janski predaji.

Jugoslovani resili 15,000
Italijanov v Splitu

Edini krogi v Italiji, med ka-
terimi je najti naklonjenosti do
Jugoslovanov, so delavei in
kmetje juzne Italije, kjer je bil
nekaj ¢asa v izvrSevanju neke
posebne naloge. '

“Da vam pokaZem, da nismo
mascevalni,” je dejal, “vam bom
povedal, da smo spravili 15,000
italijanskih vojakov iz Splita
nazaj v Italijo, Se predno je bila
vojna v Evropi konéana; 5,000
jih je ostalo v Splitu. Ko so pri-
§li-Nemci, so Nemgi-neko nedo-
lo¢eno Stevilo vzeli s seboj na
letalih ter jih pometali na zem-
ljo brez padobrantov. Ostale pa
so odvedli v Nem¢éijo.”

Rodovitna zemlja, ki je bila
v posesti 100,000 Nemcev, ki so
bili kot kmetje v Jugoslaviji Se
‘pred izbruhom vojne, je bila za-
plenjena. Vlada razdeljuje med
partizanske veterane in kmete,
ki so izgubili svojo posest. Del
zemlje bo postal drzavna last za
preizkusnje in za vzgledne kme-
tijske obrate,

ve - [ -
Nasi fantje-vojaki
Machinist 1/c¢c Frank Skabar,
sin Mr. in Mrs, Frank in Joseph-
ine Skabar, 920 Herrick Rd.,, je
v ponedeljek prisel domov iz
Chicaga, Ill., kjer je bil ¢astno

Ut¢iteljske plade

nih Sol Charles Lake je véeraj
posvaril, da bo morala javnost
poskrbeti, da bodo ucitelji in
uditeljice dobili boljse place, ali
pa je nevarnost, da jih bo dragi-

Ravnatelj clevelandskih jav-

STAVKA OGROZA
DOBAVO GASOLINA

Stavka v rafineriji. Sun
0il Co. v To::jo, Ohio, je
snoc¢i dosegla Cleveland, ko
50 ¢lani Oil Workers Inter-
national unije, ki spada
pod CI10O, postavili pikete
pred -rafinerije Standard
0il Co. v Clevelandu.

V Toledo so med tem
prenehali z delom tudi de-
lavei v drugih | rafinerijah,
ki nocejo iti delo skozi
piketne straze, katere je po-
stavila, unija.

Véeraj popoldne in zveler
so avtomobilisti v Clevelan-
du hiteli kupovati gasolin,
da se zavarujejo pred po-
manjkanjem, ako postane
stavka sploSna,

Iz Toleda se je stavka
oljnih delaveev razsirila tu-
di na Chicago, Detroit in
po mestih v juznozapadnih
drzavah.

Teror fasistiénih

tolp na Poljskem

VARSAVA, 17. sept.—(O.N.
A.)—Zanesljiva poroéila iz
Poljske trdijo, da ima vlada ve-

risti¢nega delovanja, ropanja in
umorov, katerih so krive tolpe
bivsih vojakov.

Govorice trdijo, da so pobili
in oropali Ze na stotine kmetov
in delavcev.

Poljske oblasti trdijo, da so
sestavljene te tolpe iz faSistov,
katerim daje poguma propagan-
da, ki prihaja od zunaj. Ako bi
ne imeli nobene podpore od zu-

polovile.

Vse politicne stranke so po-
zvale prebivalstva, naj se popol-
noma oddeli od teh zlocinskih
tolp ter pomaga vladi zatretl
strahovlado.

Dr. Walz umrl
Véeraj je umrl v starosti 87
let, dr.

mestne zbornice.

like skrbi radi narascanja tero-

naj, bi jih bile oblasti Ze zdavhaj'

F. W. Walz, slikoviti
politi¢ni rebel z zapadne strani
mesta, ki je bil delj casa c¢lan

Franco pravi, .
da se namerava
umakniti v pokoj

SAN FRANCISCO, Spanija,
20. sept.—Generalisimo Franco
je danes potrdil vesti, da se na-
merava umakniti v pokoj, toda
rekel je, da bo on sam odloéil,
kdaj in kak$ne spremembe se
bodo izvrsile pri Spanski vladi.
Franco je podal izjavo na pro-
slavi, prirejeni njemu na dast,
kateri je prisostovalo 260 viso-
kih astnikov, ki so se udelezili
kampanje v Maroku in se borili
na njegovi strani v civilni vojni.
General Juan Yague je Fran-
ca zagotovil, da lahko ra¢una na
lojalnost Spanske armade, ka-
dar bo “izvrSena evolucija, ki je
postala potrebna.”

Tedaj je Franco vstal in re-
kel: “Evolucija, da, tudi ¢e bi
mi ne nudila drugega kot prili-
ko za odpoéitek. Moja Zelja je,
da bi bila ta evolucija brza, am-
pak jaz bom tisti, ki bo rekel,
kdaj in kako se bo izvrsila.”

- Nov grob
ANTON STEFANCIC

Po dolgi in mucni bolezni je
preminil na svojem domu dobro
poznani Anton Stefancié, star
60 let, stanujo¢ na 890 Rudyard
Rd. Pogreb, ki se bo vrsil v po-
nedeljek zjutraj, ima v oskrbi
Josip Zele in sinovi pogrebni za-
vod, 458 E. 152 St. Veé¢ bomo po-
ro¢ali prihodnjic.

OBRIS NOVIH DOMOV NA
7 OGLEDU

V oknu North American ban-
ke na St. Clair Ave,, je na ogled
obris novih domov, ki se jih na-
merava v kratkem prideti gra-
diti na pogorisc¢u. Obris domov
sta napravila arhitekta Miller
in Vojnovich, ki bosta vodila de-

sedaj pri¢ne s zidanjem. Na raz-
polago so cene in druga pojas-
nila. Nocoj se vrsi seja korpo-
racije v prostorih knjiZnice na
E. 55 St. in St. Clair Ave., na

Sola za drzavljanstve

Pod pokroviteljstvom drzav-
ljanskega biroja se bo uradno
otvorilo razrede za poudevanje

za drZavljanstvo prihodnji te-
den, Ker se je napravilo veé
sprememb v postavah glede dr-

katero se vabi vse, ki se zanima-
jo za to.

PISMO 1Z DOMOVINE

Mr. Joseph Lap, 1082 E. 66
St., je prejel pismo od svoje se-
stre Pepce Lap, bivajofe v vasi
Bistrica, fara St. Rupert na Do-
lenjskem. Pismo je bilo datira-

lo pri gradnji. Kdor hote, lahko |.

vrnitev miru

Vlada in umje na delu za

v Detroitu

Frankensteen, ki je delayski
kandidat za Zupana, napel vse
sile za poravnavo sporov

speli v Detroit so sklicali sejo
delodajalcev in unijskih pred-
stavnikov iz tovarne Woodall,
kjer je stavka ustavila produk-
cijo avtomobilskih kosov. J

Unija je medtem Ze na delu,
da izravna spore’ v tovarnah
Kalsey-Hayes Wheel Co., Mur-
ray Corporation in L. A, Young
Spring & Wire Co. Stavka v
slednji tovarni je ustavila pro-
izvodnjo sedezev za avtomobile,

Od poravnave stavke v Kal-
sey-Hayes Wheel Co. je odvisno,
kako kmalu se pri¢ne zopet
obrat v 11 Fordovih tovarnah,
ki so radi pomanjkanja kosov
ustavile vso produkcijo.

DETROIT, 20. septembra — Danes je dospela semkaj
skupina zastopnikov delavskega departmenta, ki se je ta-
koj vrgla na delo, da izravna spore v industriji, kateri
ogrozajo ustaviti produkeijo avtomobilov. Na delu so.ob-
enem predstavniki unije avtomobilskih delaveev CIO in
znamenja kazejo, da bodo vsak ¢asu spravili v tek obrat v
treh tovarnah, ki Ze ve¢ dni pocivajo.

Delavski zastopniki, ki so.do-¥

Politiéni vpliv delavstva
je na tehtnici

Unijski kampanji za vrnitev
miru v detroitski industriji sto-
ji na ¢elu podpredsednik avtne
unije Richard T. Frankensteen,
ki je delavski kandidat za Zupa-
na pri novemberskih volitvah,
Danes je izjavil, da smatra hi-
tro resitev spora v Kalsey-
Hayes tovarni za preizkusnjo,
od katere odvisi delavska zmaga
pri obé¢ingkih volitvah,

Frankensteen je izrazil upa-
nje, da bo unija stavko sama iz-
ravnala, predno bo treba poseci
v situacijo zastopnikom delav-
skega departmenta iz Washing-
tona,

Theodore Andrica je v Trstu
in okolici srecal ljudi, ki
imajo znance v Clevelandu

Andrica je v svojem

morgskega dnevnika,”

Stabni' porocevalec “Cleveland Pressa”

Theodore
tretjem porocilu iz Trsta podal-

mnogo nadaljnih podatkov, ki mecejo mocno luc na pro-
bleme, s katerimi se danes borijo primorski Slovenci, za-
nimivo pa je tudi deistvo, da je tam srecal tudi vec oseb,
katerih sorodniki, prijatelji in znanci bivajo v Cleve-
landu. Porocilo se glasi:

Kdor pozna mnogo clevelandskih Slovencev, se ne
more ¢utiti tujca v tem kraju, kajti kmalu sre¢a prljatelje
ali prijatelje svojih prijateljev.

Ko sem dospel semkaj, sem se oglasil v uradu “Pri-
glasila Slovenske osvobodilne fronte.
Ge. Mariji Wilfanovi, Milanu Bol¢i¢u, Ludviku Gabrovsku
in par drugim, ki sem jih srecal tam, sem pojasnil namen
mojega obiska in obljubili so mi pomagati, Kot prvi ko-
rak svojega sodelovanja so priob¢ili v svojem listu kratko
obvestilo o mojem prihodu in opozorili citatelpe, ki imajo

nam, &e ni druga-
Rdeéega kriZa.

A4r nas je, smo vsi
é Mo stragne dneve,
i k°Plsat1. Strah
: ar Vi v Ame-
X n::f,en‘ggnah sovradtvo
My - N M narodom od

zavljanstva, si bodo oni, ki Zeli-
jo postati drZavljani, prihranili
das in sitnosti, ako se bodo s te-
mi spremembami seznanili,
predno zaprosijo za drzavljan-
stvo.

Pouk ge bo vrsil po enkrat na
teden od 7. do 9. ure zveler.

sorodnike v Clevelandu, da me obiS¢ejo v hotelu Grand.
Ga. Wilfanova, ki je ena izmed voditeljev med trzaski-
mi Slovenci, mi je povedala, da ima v Clevelandu strica
Mirka Zalaznika, da pa ne ve za njegov naslov, Njeno de-
klisko ime je bilo Marija Zabukovec in ;e doma iz Ljub-

ljane. i WF,‘—M

no 31. julija t. . in'se glasi:
“Poro¢am, da smo sestre in
oce Se zivi in zdravi. RPavli nas
je mrtev. Martin je Ziv, za osta-
le brate je nam neznano ali so
$e vsi Zivi ali ne, Pozdrav vsem!”

odpusden od mornarice. V sluzbi
mornarice je bil tri leta in osem
mesecev, in preko morja je bil
tri leta in tri mesece. Sedaj se
nahaja s svojo soprogo na 9905
Prince Ave. -

nja prisilila, da si iS¢ejo druga
dela, ki jim bodo nudlla boljéo
eksistenco,

--.Ilh 11
"m NOVE PECI

Poznani trgovec Anton Dol-

KATARINCE VABIJO

: f e

o b s PR U s e 7. do 9. v ve I? uredniStva ¢ Primorskega dnevmka sem Sel na
aign, V, kar ni bilo ni¢| Vesti iz Zivljenja 15617 Waterloo Rd., sporoda go- | Med drugimi kraji, ki so bilido- .0 © o ogiglavni stan pokrajinskega Narodnega osvobodilnega od-

. -~"8e°d bomb. No, hva-| o rreriskih Slovencev  |spodinjam, da ima v zalogi fine loteni za poucevanje, so tudi|, ., priredi jutri veder veltko bora za Slovensko Primorje in Trst na Via Carducei 6.
Iy e A minilo. Se- Johnstown. Pa. — Tukaj je|Xubinjske pefi'na plin, ter v sledeci prostori, ki se nahajajo plesno veselico v Slovenskem |Tam sem nacel gdé. Staso Furlanovo, &ije o¢e Boris Furlan
Sk, vprzﬁanje hrlt:.- umrol flwanlzn'Lun}.' (7 sfaI? 62 kratkem bo tudi dobil izvrstne g_;klr:o?ilh,ck}f; ‘g’x;ilgv;ﬁ;g;%: narodnem domu na St. Clair |je sedaj profesor na Ljubljanski univerzi in ki je bil tekom
: o o +), 8t : T _{8ih 1judi: Colli iznica, | ™ L f Ao et Syey A 3

t‘!&:"“dﬂo S*I:J :;10 s:ava.- let in rodom Srb. Bil je zelo (d}én?éeelezigéx;zﬁl;%g : Ea'zfe 856 ]'«]3 152 St., vsak torek; Nor- Ave. Da se ho plesaZeljnim |syojega bivanja v Ameriki vetkrat na obisku med cleve-

vnet &lan SNPJ in rudarske
unije UMWA. Umrl je za ra-

ustreglo z fino godbo, se je na-
jelo Vadnalov orkester, ki je po-
znan kot eden najboljsih. Dru-

wood knjiznica, 6405 Superior

landskimi Slovenci. “The Cleveland Press” je objavil vec":
Ave,, vsak ponedeljek; Broad-

razgovorov s prof. Furlanom.

hisne predmete, obiscite-Dolga-

sva bhile celo novo trgovino in si oglejte nje-

'an Jaz oma Prva leta|kom v ?lr-d?u’ zgolkgtfr%ﬂb?; govo zalogo. Wy Ik S okdwRy . B, §tvo se prijazno priporoda osta- Gd¢. Furlanova je lani dospela sem iz Amerike in se-
p: lll,a po sluzbah, 1?;21318 z:guggzadvaeb;{;a d3a o iS 2 vs;‘k é:trtek; %‘;Ut{z lim druStvom ZSZ v naselbini, |daj vr$i sluzbo tolmaca na tem glavnem stanu. Z njo sta
n ila mobilizira- | % b ; ’ VOZNISKE LICENCE knjiZnica, Scranton in Clar 4

kot tudi rojakom in rojakinjam
sirom okolice, da posetijo ju-
tri&njo zabavo v veltkem Stevilu.
To je prva veselica tega drustva
v zadnjih letih, in ¢lanice cbeta-
jo vsem posetnikom najbolj pri-
jetno zabavo.

nedaka in ve¢ necakinj.

North Chicago, Ill. — Tukaj
je umrla' Agnes Cepon, rojena
Miks, v starosti 72 let, Doma je
bila z Vrhnike in v Ameriko je
prisla pred 44 leti. Zapuida se-
dem sinov in dve héeri.

bila: v uradu dr. Martin Briski iz Fare pri Kocevju in pa
gdé. Tatjana Mravljak iz Celja. Ofe gd¢. Mravljakove je
znan mnogim Clevelandéanom slovenskega porekla. Bil je
mnogo let profesor na celjski gimnaziji.

Obisk -pri pisatelju Francu Bevku

Gd¢. Furlanova in dr. Briski sta me peljala do Fran-
ceta Bevka, ki je predsednik Slovenske osvobodilne fron-
te na Primorskem. G. Bevk je obée poznan slovenski pi-
satelj in ucitelj iz Gorice. Vodstvo Slovenske osvobodilne
fronte je prevzel 15. septembra 1944.

 Osvobodilni odbor, kateremu stoji na ¢elu g. Bevk, in

njegovi pododbori, so po raznih primorskih vaseh prevzeli
(Nadaljevanje na 2, stranp)

; delati pod nem-
0y Om, Sedaj  sem
A m, J
Odlhy, eslt‘o Uradnice na na-
Vg leta, Oja sestra Ange-
¥ bolnignici, ni ta-
_hr_ane ni hilo,
N¢ in tako smo
leEe da ostane
rej
_sz ] pa bomo Ze

Lojze g0
QVe

Ave:;, vsak petek; Citizens' Bu-
reau, Marshall poslopje, vsak
cetrtek.

Tekom leta se bo orgamzxralo
razrede po potrebi v raznih na-
selbinah. Za one, ki delajo po-
nodi, se bo vodilo poseben raz-
red v Citizens’ Bureau vsak to-
‘| rek ob 9. uri zjutraj. Ta urad bo
tudi odprt vsak dan in v &etrtek
vecer od 6:30 do 8:30 uri, da
bo na uslugo vsem, ki Zelijo ime-
ti podatke in pojasnila glede
drzavljanstva, ali ki hodejo za-
prositi za drzavljanstvo.,

Samo Se en teden dni ¢asa
imate, da si vozniki avtov na-
bavite nove voznigke licence. V
tem oziru vam tofno postreZe
Joe Simon¢i¢, ki ima svoj urad
za izdajanje licenc na 7220 St.
Clair Ave. Odprto ima od 10~

zjutraj do 7. zvecer. PREVZELA GOSTILNO

Mr. in Mrs. John in .Jennie
Mullec sta te dni prevzela go-
stilno na 689 E. 200 St., kjer bo-
sta svojim gostom vedno postre-
gla najboljse z fino pijaco in
prigrizkom.

VAZNA SEJA

Nocoj ob osmih se vrsi vaz-

na seja drustva Washington st.

32 ZSZ v Slov. del. domu na

Waterloo Rd. Ukrepalo se bo o

veselici, ki se vrsi prihodnji me-
sec. ‘

REDNA SEJA

Nocoj se vrsi redna seja dru-
stva Eueclid 8t. 29 SDZ v navad-
nih prostorih, Clanstvo je pro-
Seno, da se udelezi polnostevilno.,

Je poroéil leta
Pun¢ki, Sonjo,
in Jadranko, ki
€Secey,

&m

; Jlo
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104
Theodore Andrica je v Trstu in okolici
srecal ljudi, ki imajo znance v Clevelandu

(Nadaljevanje s 1. strani)

upravno oblast in posle, ko so faSisti in Nemei zapustili
provinco. Ko je dospela zavezniska vojaska vlada, je od-
borom ukazala, da nehajo poslovati—dejstvo, ki Slovenski
osvobodilni fronti ni bilo ba$ vSe¢. G. Bevk mi je rekel:

“Mi smo Ze pred petimi leti zaceli boj za demokracijo
in za pravico ljudstva, da se samo vlada. Zdaj pa se nas
je potisnilo v polozaj, ki je samo svetovalnega znacaja, in
to nam ne ugaja. Mi smo voljni in Zeljni sodeloyati Z zZa-

‘veznisko vojasko vlado, ampak ne samo v svetovalnem
svojstvu, temve¢ tudi v upravnih poslih za izvrSevanje
ljudske volje.”

G. Bevk je bil posebno trpek glede odredbe 11, kate-
ro je izdala zavezniska vojaska vlada, katera je odpravila
in prepovedala vse prejsnje ob¢inske uprave in na njih
mesta postavila svoje lastne komisije za upravo obcin in
mest. Dejal mi je, da Slovenci ¢utijo, da bi zavezniska vo-
jaska vlada ne bila smela razpustiti upravnih organov, ka-
tere je ljudstvo samo izvolilo. Rekel sem mu, da so zavez-
niski krogi ocividno pod ‘vtisom, da se volitev niso udelezi-

li vsi prebivalci in da so nekateri preveé navduSeni ¢lani
Osvobodilne fronte utegnili izvajati nekoliko pritiska.

“Upam in zelim, da bomo nasli pot do najtesnejSega
sodelovanja z zavezniSko vojasko vlado, ampak ni nam
mogoce, da bi se odpovedali naS§im demokraticnim nace-
lom, ki temelje na fjudski.volji,” je izjavil g. Bevk. Pro-
sil me je, da izroéim pozdrave vsem Clevelandéanom slo-

venskega porekla in zlasti pisatelju Etbinu Kristanu, ki
je svoj cas bival v Clevelandu.

V druzbi Ludvika Gabrovska od “Primorskega dnev-
nika” in medicinskega dijaka Ivana Matka, ki sedaj dela s
Slovensko osvobodilno fronto, smo se podali na obisk k
polk. R. R. Pehac¢ku, naéelniku jugoslovanske vojaske mi-
sije v Dex\;inu, okrog 12 milj geverozapadno od Trsta.

Razgovor z nadelnikom jugoslovanske vojaske misije

Nacelnika jugoslovanske vojaske misije smo nasli v
preprosti hisi, ki je bila neko¢ podezelska kréma. Sprejel
nas je prijazno in povabil nekaj svoph pobocnikov, da so
se pridruzili pogovoru.

Med tem ko so bili prineSeni stoli v sobo in kozagci
postavljeni na mizo, sem pogledal po sobi in videl na treh
razliénih stenah velike slike Stalina, Tita in Trumana.
Te slike so bile edini okras sobe.

Polk. Pehatek in natelnik Staba maJor Jakisa Ban-
zié, ki je rodom iz Splita, sta govorila za “jugoslovansko”
stran, medtem ko sem jaz govoril za “zavezniSko.”

Obe strani sta dobro skrbeli, da so bili kozarci vseh
navzocih ob pravilnih presledkih napolnjeni z izbornim
slivovcem. ;

Govorili smo o”sodobnih problemih in tudi o demo-

- kraciji in drugih idealnih stvareh. Vpra$al sem, zakaj se
casnikarjem ne pusti, da bi svobodno §li v Jugoslavijo, na
kar je polk. Peha¢ek odgovoril, da ni niti enemu odstotku
zavezniskih ¢asnikarjev, ki so Ze bili v Jugoslaviji, dovo-
Ijeno iti v Ameriko. Z drugimi besedami povedano, jugo-
slovanski €asnikarji ne dobijo dovoljenja za potovanje v
Zedinjene drzZave,

To je bilo nekaj novega zame, ker sem bil in sem Se
vedno pod vtisom, da poklicni ¢asnikarji lahko brez veé-
jih neprilik pridejo v Zedinjene drzave. Toda polk.
Pehacek je rekel, da to nikakor ni resnica, v kolikor se ti-
¢e jugoslovanskih ¢asnikarjev,

Ob&udovanje in spoitovanje za partizansko borbo

“Jugoslovanska” stran se je tudi pritoZevala, da so bi-
la jugoslovanskim ¢etam v zavezniski zori dodeljena naj-
slabsa bivalis¢a in da jim je zelo otezkoteno obcevanje z
njihovimi lastnimi ljudmi v Goriei in Trstu. Predmet te
diskusije je bilo vpraSanje: “Ali smo:zavezniki ali'nismo?”

- Kar se ti¢e demokracije smo: po kaklh_, dveh urah po-
govora prisli do zakljucka, da se ideje demokracije med
zapadnimi narodi in med ljudstvom na Balkanu morda
nekoliko razlikujejo. Vsi pa smo bili edini v tem, da so
demokracija, pravié¢nost in svoboda nekaj krasnega.

Polk. Pehacek je obljubil, da mi pri poveljniku cone
B izposluje dovoljenje za vstop v omenjeno cono. Lodili

‘| darovi na pikniku so bili $37.00,

| Najbrz taki ljudje malo pomisli-

Urednikova
posta

Barberton, 0. Slovenski
dan, ki se je vrsil v avgustu v
prid stare domovine, je bil po-
poln uspeh v vseh ozirih, V
imenu odbora SANSove podruz-
nice §t. 51 se iskreno lepo za-
hvalim povabljenim gostom in
vsemu dobremu ljudstvu, ki se je
udelezilo tega piknika. Hvalez-
ni smo govornikoma dr. F, Ker-
nu in advokatu L. Kushlanu za
iskrene in resni¢ne besede, za-
hvalimo se vsem zunanjim po-
setnikom iz Clevelanda, iz Sha-
rona, Pa., iz New Philadelpjhia,
0., in vsem iz barbertonske
okolice, Cisti dobicek od te pri-
reditve je bil $402.00. Posebni

Darovali so: Me, in Mrs, Anton
Osaben: $10.00; Mr. J. Okoren
iz Clevelanda, $5.00; Mr. J.
Pollock, $5.00, tudi iz Cleve-
landa. Mr. in Mrs. Frank Stei-
ner, $5.00; Mrs. Lovrenc Frank
$5.00; Mr., in Mrs. Andrej Ze-
leznik, $5.00; Mr, J. Vadnal,
$2.00. Od prireditve Slovenske-
ga dne je skupnega dobicka
$439.00. Ze prej so dobri lju-
dje dali za SANSovo pomoZno
akeijo in za Clanarino $163.00,
tako smo poslali na SANSov
urad v Chicago julija in avgu-
sta skupaj $602.00. Za ta de-
nar, ze, kar se bo kupilo, za
stari kraj, bodo nasi ljudje do-
ma zelo hvalezni. V imenu lju-
di v domovini, se zahvaljuje od-
bor vsem delavcem na pikniku,
in vsem, ki so prispevali jestvi-
ne, pija¢o in drugo, vsem, ki so
se potrudili, da so ljudi pripe-
ljali na prostor in domov, Vsi
skupaj smo se zavedali, da smo
prispevali delo in denar za na-
e lacne in' preganjane borce Vv
nadi lepi stari domovini, kate-
re je hotel popolnoma uniciti
Nemec, Italijan in Madzar. Zra-
ven teh pa Se domadi izdajalci,
ki so se imenoyali domobranci;
seveda, svoj dom so branili, so-
sedovega so pa izdajali, Sedaj
pa, ko je prisla pravicna sodba
nanje, pa je€e in beze kot pod-
gane. Jugoslovanski patriotje
so jih imenovali “Svabobranci”.
Svabe so branili, namesto svo-
jih. Torej Nemci in Italijani so
prisli k nam pozigat, krast, mo-
rit in zastrupljat nedolZne lju-
di. Pa to ni ni¢, za ene sorte
ljudi v Ameriki, kjer so jim
drugi preskrbeli varno zavetje,
polne sklede, in pri tem pozab-
ljajo, kaj je njih sveta dolznost.
Posten, resnico-ljuben C¢lovek,
ki vse to vidi in sliSi, se mu Ze-
lodec obraca vsled nejevolje in
jeze, nad tako sebi¢nim in hu-
dobnim narodom, kakor se eni
izkazujejo po Ameriki. Ljudje,
ki bi morali uéiti in izkazovati
usmiljenje, so slabsi od zveri.

jo, ako sploh kaj mislijo, kdo je
prav za prav zacel Ze dve sve-
tovni vojni. Prvo odlo¢no kato-
liska Avstro-Ogrska v druzbi
delno katoliske in delno lute-
ranske Nemdcije, drugo spet ti-
sta Nemcija z odloéno katolis-
ko Italijo v kompaniji. In po-
bijali ‘so po vsej Evrpi katoli-
¢ane in protestante in Zide in
brezverce z veljo brutalnostjo
kot se pobijajo podgane. Mi ve-
mo, da kaj takega ne uci nobe-
na kritanska vera in ne pripi-
sujemo krivde za to nobeni ve-
ri. Toda, kako jo izvajajo in
razlagajo predstavniki iste? Kaj
je narobe g tistimii, ki se nazi-

do bliznjega, ki je ena temelj-
nih zapovedi krSéanske vere?
Ali ni nag bliznji vsak clovek?
Kje je gniloba? Ali ni na vodil-
nih mestih, tam, kjer bi se mo-
rala propagirali ljubezen do
bllszega ne s frazam1 ampak
dejansko! :

Rusi so psovani z brezverci
in v Ameriki je nad 300 razlic-
nih ver in po statistiki 1judske-
ga Stetja jih nad 50 odstotkov
ne pripada nobeni organizirani
veri, pa so vendar Americani in
Rusi bili tisti, ki so spravili na
kolena evropsko svojat, ki je
hotela zasuZnjiti 'ves svet. Ru-
sov je padlo okrog 21 milijo-
nov, da so reSili Evropo pred
Hitlerjevimi in Mussolinijevimi.
banditi. Kaj so ti banditi, nem-
gki in italijanski, poéenjali v
Sloveniji, vemo, in bo ostalo za-
pisano v zgdovini, Vemo tudi,
kdo so bili tisti, ki so se paj-
dasili z okupatorji in jih huj-
skali na naSe ljudstvo, ki je
branilo zemljo svojih odetov in
dedov, vemo, kdo so bili tisti, ki
so iz nerazsodnih ljudi delali
Svabobrance, da so prisegall
zvestobo najveéjim  krvnikom
slovanstva in &lovestva. Potem
se pa Se dobijo tako zvani pred-
stavniki krSc¢anstva v Ameriki
in drugod, ki skusajo s sovras-
tvom zastrupljati duse postenih
ljudi, da je gnusno. Nerazsodni
in sebi¢ni ljudje pozirajo to so-
vrastvo in ne pomagaJo niko-
mur,

S tem in takim ravnanjem Ze
pripravljajo tla tretji svetovni
vojni, zopet sami nerazsodni
katoli¢ani s prevaranti wvred.
Tako se dela po Ameriki. Ne-
katerim so taki ljudje, ki so Se
ostali dobri in ki radi pomaga-
jo svojemu bliznjemu, ki je v
potrebi, najveéji trn v peti.
Hvala Bogu, da je nekaj duhov-

nikov tukaj po Ameriki in v}

stari domovini, ki se trudijo, in
mi z njimi vred, za dobrobit
¢lovestva. Ne /pozabite, ljudje,
da so nam pripravili dobro,
varno in ygodno Zivljenje Wash-
ingtonovi borei, ravno taki, ka-
kor so sedaj partizani im Rusi.
Takrat so Washingtonovo voj-
sko imgnovali ravno tako z gr-
dimi priimki, kakor imenujejo
sedaj partizane in Ruse. Vse s0
jim rekli Angleil in slabi doma-
¢ini. Ni ge lahko upirati veliki
premoci, ampak zelo potrebno
za obstanek Zivljenja. Neprija-
telji Rusov in partizanov hoce-
jo sedaj, da naj Rusi in parti-
zani odpuste vsem, da ne ho
ve¢ klanja in morije, sedaj, ko
je vojna konéana. Tako sebic-
no mislijo vsi zapeljanci. Ta-
kim ljudem se niso smilili mili-
joni drugih, ki so v groznih:mu-
kah umifali za svobodo vseh
narodov.

in tisote Jugoslovanov, Cehov,

Ameriki zapeljane ljudi.-
in samo domobranci in ubeZniki
se jim smilijo, ki, takq pravijo,
jih je 2 tiso¢, ki so

je zasluzeno placilo s preganjal-

sli:

vajo kristjane? Kje je ljubezen

Torej, 21 milijonov
Rusov, tisocte Poljakoy, tisoce

Francozov, Norvezanov, Belgij-
cev, Slovakov, skoro’ pol milijo-
na Ameriéanov, pa vse te mno-
zice ljudi mso ganile te, po
Samo

rav za
prav e zivi, pa bodo §li, po svo-

ci vred. Torej, po glavah ne-
spametnih ljudi se vrti Zelja, da
da bi morali Rusi in partizani
odpustiti. Jaz sem pa takih mi-
kadar jim bo odpustila
Amerika, pa naj 8¢ Rus in par-
tizan, Ampak, Stric Sam nima
tega v glavi. On je zelo *dober,
pa bo ravno tako dobro placal
za svoje mrtve in pohabljene
vojake. To jasno kaZe, ker S§e
vedno lovi, po drugih deZelah

morilece in preganjalce vseh lju-
di. Kar se pa vrti po nekaterih
slovenskih sebi¢nih glavah, pa
nima nobene veljave. To so po-
najve¢ koristolovei in grdi se-
bi¢niki. Ti vsi so krivi vojne,
ker enako delajo kot njih vred-
ni bratje Nemec, Italijan in
Madzar. To je, zgodovinska res-
nica, ki je ne more ovreéi no-

ben psovac.
Jennie Okolish, blagajni¢arka
podruznice §t.51 SANS,
Barberton, Ohio.

DRUSTVO SV. KATARINE
VABI

Cleveland, Ohio. — Drustvo
Sv. Katarine st. 29 ZSZ priredi
jutri veder, 22. septembra veli-
ko plesno veselico v Slovenskem
narodnem domu na St. Clair
Ave.

Za to priliko smo &lanice na-
jele Vadnalov orkester, ki zna
tako prijetno zaigrati lepe
valcke in posko¢ne polke, da se
noge kar same privzdigujejo, ko
zasvirajo. Za fina okrepéila’ v
kuhinji in pri bari, pa ste tudi
sigurni, da bodo v obilni meri

imamo igborne kuharice in na-
takarice, ki bodo gledale, da ho
\vsem kar najbolje postrezeno.
Torej, ako hocete imeti ne-
kaj prijetnih ‘uric in dobro ne-
prisiljeno zabavo, pridite v na-
S0 sredo v soboto vecer! Vsi
ste prijazno vabljeni!
Frances Ponikvar.

VRNITE LISTKE
Vse tajnike, ki imajo Se na
rokah listke za dobitke, katere
bo oddal odbor za vojake okrog
Slovenskega delavskega doma
na Waterloo Rd., se vljudno
prosi, da jih vrnete Se ta teden
na spodaj oznaceni- nasloy taj-
nice. V nedeljo bodo dobitki od-
dani na veselici, ki se bo vrsila
v Slovenskem delavskem domu
in prosi se vse, da vrnete ne-
prodane listke kot tudi odrezke

prodanih listkoy,

Gertrude Koshel, tajnica
15614 Huntmere Ave.

—_—

Prijateljici v spomin

Cleveland, .Ohio. — Te vrsti-
ce piSem v spomin prijateljici,
ki je bila usmréena v borbi za
svobodo.

Vsi, kateri imamo svoje v do-
movini, tezko in s strahom pri-
¢akujemo poroéil, ker v tej bor-
bi, ki so jo tam prenagali, novi-
ce nikakor ne morejo biti vese-
le,

Pred dnevi sem prejela pismo
od mojega brata, kateri se je
nahajal v italijanski armadi in
potem je bil zajet od Americ¢a-
nov. Kot veliko nasih primor-
skih fantov-ujetnikov se je po-
tem nahajal v ameriki armadi.
Zadnjimesec jebil paodpusten
od vojastine in poslan domov.
Brat mi pise, kar niso prejinja
leta italijanski fasisti veliko
umorov storili, so pa zadnje le-
to Se Nemeci dokonéali,

Med Zrtvami je bila tudi bru-
talno umorjeno moja prijatelji-
ca iz otroskih let, a njenega mo-
%a 80 pa Nemeci obesili. Ona se
je ravno pred vojno porodila.
Deklisko ime ii je bilo Fani Fer-
kat. Ko sem se leta 1925 od-
pravljala v Ameriko, je bilo pri
nas vse uradno poslovanje (tu-
di na domacem zZupanstvu) vse
v italijans¢ini,
moja prijateljica Fanica bolj ve-
Sta italijans¢ine nego jaz, mi je
veliko pomagala pri iskanju do-
voljenja. Ko sem se poslavljala
od nje, se mi je zdelo, da se po-
slavljam od sestre, a da hog, ti
Fanika, na tak naéin umorjena,

smo se kot dobri prijatelji in

drobnostih, bi drug drugega
Opis vecletne barbe; ki

odsli z glavnega stana v pre-

pri¢anju, da ako bi mogli ljudje bolj pogosto med seboj
odkrito pogovoriti, celo oni, ki se ne strinjajo o vseh po-

bolje razumeli.
so jo vodili partizani proti

Nemcem in fasxstom katerega je podal pplk ‘Pehatek, na-
poanUJe ‘¢loveka s spostovanjem' in ob¢udovanjem za &lo-
veski pogum. Bodisi, da se s partizani politi¢no strinjate
ali ne, ko imate prxhko, da vidite kraje tu okoli in slisite
iz ust ljudi, ki so bili pri¢a, kaj so storili in kako so se bo- |
rili proti skupnemu sovrazniku, se mora vaSe spostovanje

za partizanski pogum povecati.

to si niti pxedstavlgah nisva ta-
krat, vkljub temu, da smo Ze
tiste Case ziveli v zelo strogem
nadzorstvu fasizma.
i Draga Fanica, ti in tvoj so-
prog, nista bila edina, katera
sta .dala Zivljenje v . borbi;. zr-
tev je bilo na tisole in tisode,
ki so se borili za osvobojenje
nase Primorske,

Fanica zapusta edinega bra-
ta Antona, kateri je bil vojak
ze pred zadnjo svetovho vojno

pripravljena, kajti v svoji sredi|,

Ker jé& pa bila

stiri leta, ter se je zadnji me-
sec povrnil domov, zelo ' potrt,
ker je izgubil svojo edino se-
stro. '

Draga Fanica, naj ti bo blag
spomin! Poc¢ivaj mirno, kakor
tudi tvoj soprog in ostali va-
stani v zemlji, v kateri ste dali
svoja mlada zivljenja.

Upamo, da nam bo kdaj da-
na prilika, da obis¢emo vage
grobove in s ponosom pokazali,
tukaj pocivajo nasi borei, ka-
teri so se bhorili za boljso bo-
doénost nasSega naroda.

Kot razvidim iz pisma, po na-
§ih vaseh (to je okrog Postoj-
ne) niso poznali dosti’takozva-
nih belih gardistoy, zato pa ni
v Rimu beguncev iz na$ih kra-
jev. Zelo navduseno so se' bori-
li s partizani, zato pa jih mi
tukaj ne smemo pozabiti, kajti
borili so se tako hrabro. Neka-
teri rojaki so Ze veliko prispe-
vali v ta namen. Tisti, kateri
niste 8e ni¢ darovali, prispevaj-
te v takojSnjo pomoé, za tiste
begunce, ki so v Rimu pa naj
papez skrbi, saj ima ogromno
bogastvo:

Theresa Gorjanc,

Pismo iz Opatije

(Nadaljevanje s 1. strani)

On dela sedaj kot sSofer pri
eni tvrdki in to od 5. zjutraj pa
do polno¢i. To je malo prevec,
a kaj, ko ni dela za izbiro.

Frenki pa, on je polno tega
prestal. Bil je med tem ¢asom
vojak v italijanski mornarici,
prisli so Nemeci in ga zaprli;
bil je v zaporu 3 mesece in pol.
Jaz sem mu nosila hrano v
Trst, pot je bila silno nevarna.
Stirikrat so partizani vrgli vlak
v zrak, enkrat so nad nami mi-
traljirali cele pol ure. Nismo
mogli bezati, ker.smo bili v
sredini dveh ognjev. Mnogo je
zrtev padlo, mnogo jih je hilo
ranjenih, toda meni se nikoli ni
zgodilo ni¢ slabega, Ko je pri-
sel iz zapora, je ostal doma do-
ber mesee, nato pa jo je po-
bral k partizanom — tam je
prebil celo zimo v mrazu in la-
koti. Po osvobojenju je prisel
domov, je Se vedno partizan,
toda je blizu na SuSaku in pri-
de vsako nedeljo domov.

A od naSega Ivana pa nima-
mo nobenega glasu Ze ved kot
leto dni. On se je tudi poroéil 1.
1940. Nekaj mesecev po poro-
ki so Nemci zavzeli Belgrad in
so njega zaprli, Bil je v zaporu
in potem z Zeno vred interni-
ran. Leto in pol sta bila z Ze-
no nastavljena, vsak v svojem

paj na Francoskem. Ko so An-
glo-amerikanske trupe zavzele
Francijo, smo tudi izgubili glas
o njima. To je Ze 15 mesecev.

Preljuba teta, mi si vsi mi-

Oglasajte v = = =«

taboris¢u. Potem sta prisla sku-|:

slimo, da sta ona dva Kob&
riska drzavljana odsla Vv #
riko, in da sta se Vam kajf- il
sila. Ali veste Vi kaj o M&
Pigite nam, preljuba te“'
boste regili vseh skrbi. M M
pisali #e pred nekaj ™ :
potom Rdeéega kriza, 10
govora nismoe dobili.

(Ivan Bostjanéi¢ z Zéno j
ro, za katere Ivanova S&"
tem pismu povprasuje, J°
v Cleveland na sam Bo
Bil je osvobojen iz tabofi X
francosko-nemski meji I :
ameridki drzavljan, 10 ok
Clevelandu, poslan v AP
—Op. ured)

Teta Milka iz sOstanjﬂ
%e dolgo ni pisala. Zadni® ™
ne novice smo tobili Pred
meseci. Ona je sedaj Vv Ljw E
ni. Stric je umrl pred par =
Teta je bila tudi v aborifly
Marjanom. Potem so 1€
da so se zdruzili z Mg
Vladko. Viadka je k01néala Y
verziteto in je profesor na 5
naziji, a Milan je tudi i
fesor na ljubljanski gim?
Od strica in tete iz SI&
nié¢ ne vemo.

To je, ljuba teta vsé.
mo o teti. A z Vami, ¥
kaj? Pa z Mary in
Pigite nam prav vse. C®
te¥ko pisati, lahko pise
angle&éini, nisem prav ?
tem jeziku.

Upam, da bo to plSﬂ“’p
v Vase roke., Tu v Op#
prispel stric od ene moje &
teljice v Ameriki. Ker 1
par dni nazaj, sem gaodd“ 1)
za uslugo, da to pismo
posti v Ameriki. an‘

Prosim Vas teta, da ? b
takoj javite. Prav lepo 4 .‘, i
vite v naSem imenu vasPR
upam, da so vsi dobro. ¥ G
in vse Vage pozdravlJ*"m

Vass
(Nasloy: Feni Bostjantils g
br. 12 Opatija-Volosko;
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ot ¢

Tonl
yan
Mot
azdl’

00000000008
PRAVKAR SMO PE7"

. 3000 STEKLENIC
ROCK & RYF
$2.35 kvart ¢

Mandel Drug €% ¢
15702 Waterloo BY
(£ 22 22222

Lepa prihodnja b°d°é
Proda se trgovski P"Os
pohistyom in elektrlém’n;k’j
meti vred. Katerega kO
nima, bi mu jaz rad bolj
no raztolmadil te pl'lhaj
prosperitete.
Potem imam eno g
postajo. in?
En trgovski prostor .
nico.
Tudi grocerijo in mesni‘
Veé podrobnosti V
volje da
FRANK PREV%

KOVAC REAL

Enakopravnosti

960 E. 185 St.

1053 EAST 62nd ST.

‘Pogrebni zavod

Ambulanéna posluga podnevi in pon

HEnderson

__—-—-/

pony TAVES

Vpniajtc za Jennle Hrovat

| imamo v zalogi nad 300 razli¢nib "z

Odprto ob vederih do 9, ure

_ Parkwood Home Furnist
oy 7116 St. Clair Ave.

Tu i lahko izberete’
&nekoli vrste zaves *

ENdlcO” ;

Usfcnovheno 1908

ZAVAROVALNINO VSEH VRST VA‘:‘! To‘"
PRESKRBI

Ha ﬁner Insurance Agenc)’
6106 S.i'f Clair Ave.

-

in v zadnji vojdi se je nahajal
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0, pnﬂ& teta Ulrika v de-

j-ﬂe‘jdzbudil, Harro.”
Se je. Hitro je

hkoj pl‘idemy »

; hvogé{lmet"' ne da bi bil
b 5 %¢ kaksen pogled,

”»" %ka lehla nha svojih no-

Me pa miste prisli

! hoteh mOtltl »
% §
sl'"

oy je mOl'alo biti lazje,

- Kdor jo vidi,

' je dejal
Sem jo pa le.
: R0 0 sem naslikal, Ro-
i 13 mqm ; in Ce se le nisem
ey 0 m Moram priti, Har-

t * tak ramyu
hudi udi; Roza? |

;.j%egel

e tak
In 0 lepo spala,
Prav huda nog tudi

:+ e yem, ali

"
.

”

So t&k(’ zlobna'sem bi-
EER Je tvo;a roka

K bj Eez hjo in polju-
SER g C Ustnice. “Tyoi
! lﬂet J
‘ Skoraj obupan. To-
Potolagena, in

je ll::}ke V oli pa se

ati. To se bo
uti: Pomislil; vsak
She i. Nje-|.

ile mimo nje.
evlji ., . in
lileno obleko 1mas’
isem videl na te-

™Me na koleno .

Oja slika zda]
Obula Cevlje ve-
Aviej,»
kak° naj ho ta
a vidim e, da
g Mart"’
%% j° ¥ dVorano ter
24, Pred sliko, Har-

Srce mu je
. g 4j bo rekla?

%kg al kyiZku in
\ oy or bi ga hilo
ko Osno in skriv-

4 Je gledal bledi

asmj in pla-

om, Ni¢ veé
kaj bo rekia Roza,
i U obraz skriv-
: ter niti prija-
i3 é:::rt hiso vede-
s VVhiea g gyet.

mol“-ala Potem

Agnes Gunther .
Poslovenil Boris Rihterié

Od vse srece sveta sem zdaj oku-

S0 vse tako te#-|

NJEN NOREC)

Obraza se ne smes ve¢ dotakniti.
V cetrt ure lahko dokonéas ozad-
je. Da obraz ni naslikan tako pri-
jemljivo kakor moj, da je neko-
liko bolj zameglen, je prav. Sli-
kaj, Harro, gledala te bom pri
delu.”

Cez dobre cetrt ure je odlozil
copic.

“Zdaj mi pa odkrito povej, Ro-
za, kaj ti ni vSeé na mojem do-
umevanju Gizele!”

“Presene¢a me. Mislila sem, da
bos videl bolj njeno neizreéno
dobrotljivost in ljubeznivost, saj
je tebi izkazala samo ljubezen...
Toda ti o vjidi§ le skrivnostno,
ponosno, kraljevsko. Vse to je na
sliki. Gospodovalka . . . Toda ra-
zumem, da je to na tvoji sliki
nujno. Mene si” naslikal tako
mehko . . . Ni¢ ve¢ se mi ne zdi,
da bi ji bila zelo podobna. Dve
zelo razliéni sestri sva. Ljubi
Harro, vse mora$ poklicati, da
bodo sliko videli. Najlepso sliko.

sila vsaj koscek . . . Oh, kako
dolgo sem si tega Zelela. Poklici
vse, prosim te. Moji ¢evlji vese-
lja, Harro!”

Pritisnil je na zvonec in po-
slal slugo po vse grajske prebi-
valce.

In prisli so drug za drugim, in
Rozamarija jih je sprejemala
pred sliko svojega moZa vsa Za-
re¢a, kakor kraljica. Od njene
hude noti je ostgla na njenem
obrazu le komaj vidna bledica.
In o¢i je imela lepSe kakor kdaj-
koli prej . . .

Med vsemi je znala pac naj-
bolje oceniti sliko kot umetnino.
Knez je videl samo svojo héer
An njeno mirno blaZenost. Prijel
je Harrovo roko in jo stisnil, Le-
pe ‘o¢i Ivana Friderika so se za-
svetile in dejal je:

“Harro, ta slika je pesem! Pra-
va, resnitna pesem! 0, Gizela,
Gizela!”

“Jaz sem pri tem &isto nedol-
Zen kakor pri vsem,” je odvrnil
Harro. “Nast&lo je paé, samo se
je moralo naslikati. Ta obraz . .
Ulrika, ti Se nisi niesar rekla...
Tudi ti si mi dol#na svojo oce-
no. Ali je Roza ganila tvoje ka-
menito srce?”

“Hm,” je rekla teta, “Skoda bi
bila, ¢e bi imela cevlje in noga-
vice.”

S to zmago se je moral Harro
zadovoljiti.

Alfred je poprosil:

tako nepomembnemu bitju, ka-
kor sem jaz, in razlozi mi sliko.
Ali si ji dal kak$no ime?”
“Dobila je ime, Alfred,” je
vzkliknila RozZa z jasnim, sveca-
nim glasom. “Gizelin pajéolan se
imenuje . . . In zaceti morate s
capljami, ki lete gori pod sivo
zamrezenim nebom, Njihove tez-
ke, temne peroti so kakor Zalost-
ne, hrepenenja polne misli. Tako

lete nad pokojnimi vrhovi toZe-

w
MONCRIEF fornezi

4akovosina vrednost preko 50 let
Obis¢ite vatega MONCRIEF prodajalca

’Ht HENRY FURNACE CO., 'MEDINA, O

6196

‘ ed J Makovec

o PHYSICIAN & SURGEON

€ ure: 2:30-5. pop; 7.-8. zv-
edel.'lek—torek—cetrtek——petek
wlltGix'leao Rd., v poslopju North
" 11’ American banke

“Harro, spusti se v globino, k

¢ih dreves. Dolina solza je to.
In tiha, temna voda, kjer se no-
¢e odrazati nobena cvetka, je
morala paé priteéi iz grenkega
studencka. Samo odpadlo listje
obroblja njene bregove, In spre-
daj ob bregu.je Roza . . . Ni
potrebno, da hi se komu smi-
lila, ni potrebno, Saj vidite paj-
¢olan, ki jo drzi, in lepo, skriv-

3 | nostno kraljevsko gospo, ki je

stopila za njo . .. Oh, tudi vi
bi hoteli, da bi se vas dotaknila
njena roka, ki nosi grenki znak
trpljenja, ¢e bi hili Zzalostni, Ni¢ |
¢udnega ni, da si pritiska RoZa.

veter, ki se lovi v pajcolan? In
vsi morate opaziti, da kralpca
ubogi RoZi nekaj kaZe. Tja naj
bi sla, tja . .."”

Ivan Friderick je stopil ¢isto
zabiti vse ljudi okoli sebe in
je hotela poiskati svojega izra-
za v neznih akordih. In zazve-
nela je zakljutna pesem boZje-
ga norca:

“O grad ¢asti, pozdravljen bodi
zdaj,

in milostno odpri mi svoja
vrata! e

Gledalei so ga komaj slisali.
Le RoZa se mu je nasmehnila.
Teta Ulrika se je oglasila:

sivi obleki iz oblakov. Zadaj je
kraljica v srebrni obleki. Potem

drevesa, ki ‘dajo slutiti globi-
no gozda . . . ! Kako si mogel
vse to ustvariti? To je pesnitev,
Harro! Povedati mi moras, ka-
ko .si jo spesnil.”

Harro je skromno odvrnil:

“RoZa pesni. Pesmica je. Sli-

z obema rokama na srce pajéo-,
lan, ki pada z njene kraljevske |
glave. Ali vidite rahli nebeski

tiho h klavirju, Moral je paé po-!

njegova v pesmi uglaSena dusa

“Harro, nezna RoZa v svoji

ko mi je ustvarila sama do po-
slednje ¢rte. Jaz nimam pri
njej pray nobene zasluge. Toda
¢e vas vse gane in ¢e je ganila
celo teto Uli, bo to zaradi tega,
ker je dozivljena.”

“In zdaj,” je rekla Roza, “mi
morate dati vsi roko in mi de-
stitati, kajti jaz sem si sliko ta-
ko Zelela, da je nastala in da je
‘pomagala Harru ¢ez teZke ure.
Saj morate na Rozi videti, da
je na svoj nalin zelo sreéna.”

Vsi so potrdili , . ., in bilo je
toliko poljubljanja, stiskanja
rok, da je postalo Harru sko-
raj tesno pri sreu.

VKkliknil je:

“Gospoda, vsaj koléek RoZe
mu pustite . . . ¥ Tedaj se je
k sreéi oglasil zvonec in vsi so
se poslovili ter odili k juZini.

RoZa je Ze nekaj pojedla. Har-
ro pa se skoraj nikoli ni udele-
zeval skupnih juZin, ker so za
njegovo nestrpnost vse predol-

I
i

']JVARSKI'

MOLDERS, POURERS, TEZAKI
48 ur tedgnsko

Stalno delo. Pla¢a od ure in piece work

| TAYLOR & BOGGIS FOUNDRY

1261 BABBITT RD.

DELAVC]

zeleno ozadje, drevesa in spet! |

Spread on the ‘table are the complete Japanese surrender papers,
including terms of surrender. In the background can be seen one of the
Japanese delegates as he gazes at the papers, At least his hat got
in the photograph. Copies of the surrender will be preserved for future

generations, and as a guide for newer generations of Japs.

poletju, g

ropota.

ing in We

" na domu: IV 6657

Vi bi nadomestili
razbito

. druge izgube na gret]u, prlhodmo zlmo,
- vas bodo morda stale S¢ ve¢!

sipo hitro

Sedaj je éas, da pricnete hramti z:
INSULACLJO

...20 15% do 25% prihranek na kurjavi . . .
bolj enakemerne temperature, hladneje v

orkeje pozimi.

ZIMSKIMI OKNI TN VRATMI

...2a 10% do 20% nizje stroske na kurjavi ... .
odstranitev prepihov in okenskega "potenja”
. . . Cistejsi dom . . . zmanjSanje zunanjega

...in ne prezrite dodatne prihranke z Caulk-

atherstripping.

Obiscite vaSega najbliZjega kontraktorja-prodajalca za ta materi-
jal in poslugo. On vam bo pokazal kako hitro se investicija v

v \ . — ] »
f zimsko-preuredbo za vas dom lahko izplaéa sama zase.

| e EAST OHIO GAS coweany

Natural Gas and Natural Gas Servwe

H

i

{| rumeno rdeca barva.
I | predlagal.

I| — saj ves, da %e nisem bila pri
| | mami.”

|| menoj. Pomisli na svoje noéi.
|| In mene se danes ne bo¥ otre-
|| sla. Kako si mored misliti,
|| bom stal poleg in mirno gledal,
® ko bo lajala nad teboj? Pojdi,

go trajale. S tezavo ga je Ro-
za pripravila do tega, da je v
sosedni dvorani kaj malega po-
jedel. Sama ni zauzila nifesar.
Samo iz svojega vinskega ko-
zarca je srebnila kaksno kaplji- |
co. o3

Solnce je sijalo z mehko vi§-
njevega neba in z drevjem po-
rasli hribi so si Ze nadeli pisa-
no jesensko obleko, Nobene sla-
ne Se ni bilo in gozdna lepota
Jje bila Se na visku. Tako kovin-
sko je bilo zelenje, tako svetla

“YV park pojdeva, RozZa,” je

“O, kako rada, Harro, samo

“Ljuba, bodi danes dobra z

da

Henrik je spodaj s psi¢kom in
Babetta.”

Refrigeration produkti

su_pm-com -

Vi lahko napravite vaio trgavlno
srediice irgovanja, kjer bo vsakdo
rad Ponl Super-cold produkti
omogocijo ves ta biznes.

CGloboka oprema za zmrzloto, hla-

omuare za raisiavo mesa;
ndovol]nvo jamdéeno,

Super-Cold Ohio Co.,Inc.

727 BOLIVER ROAD

CH. 3318 CH. 3317

“Kakor bi mi mogla mama
redi le Se eno neprijazno besedo,
Harro ... . Uboga mama, zgo-
raj za svojimi steklenimi vra-
R

“Ce tega ne bo mogla veé
storiti, RoZa . . . Potem je se-
veda nekaj drugega! .., Mart!

(Dalje prihodnjic)

GOSTILNA

Mr. in Mrs. Frank Kopina
481 EAST 152nd St.

Pri nas vam vedno postrezemo z dobrim
ZGANJEM, PIVOM IN VINOM.
Okusen prigrizek, — Prijetna druiba.
Se priporodamo za naklonjenost

Frank Mih¢i¢ Cafe

7114 St. Clair Ave.
DOBRO PIVO, ZGANJE IN
PRIGRIZEK
ENdieott 9359
Odprto od 6. zj. do'3.30 zj.

Rupnik Cafe

Preje Louis Seme’s
6507 St. Clair Ave.
Odprto od 6. zj. do 3.30 zj.

Three Corner Cafe
1144 EAST 71st ST.
Andy Kavénik in John Levstik,
lastnika
Izvrstno pivo - vino - Zganje
in okusen prigrizek.
Se priporodamo

Mr. in Mrs. %
Joe Sustarsic

Domaci mali oglasnik

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\.\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\‘\\\\\\

AVTOMOBILSKA
POSTREZBA

RE-NU AUTO BODY CO.
982 East 152nd St.

Popravimo va§ avto in pre-
barvamo, da bo kot nov.
Popravljamo body in fender-
je. — Welding!
J. POZNIK — M. ZELODEQ
GLenville 3830

ELYRIA AUTO REPAIR AND
WELDING
Joe Mrhar, lastnik
Towing, Parts, Batterles, Painting
Body Fenders
- 681531 SUPERIOR AVE.

ENdicott 9361
Moderna slovenska popravijalnica
PRODAJAMO TUDI NOVE WILLYS
AVTOMOBILE IN TRUKE

Superior. Body & Paint Co.

A
Popravimo ogrodje in fenderje.
Prvovrstno delo.

Frank Cvelbar

66056 St. Clair Ave. EN. 1633
e ————————— )

'E. 61st St. Garage
Frank Rich, lastnik,

Se priporofamo zas popravilo in bar-
tv:nje vafega avtomobila, Delo toéng

GOSTILNA
5379 St. Clair Ave.
PostreZemo z izvrstno pijado
in okrepéili

HECKER TAVERN

John Sustarsi¢ in Frank Hribar
1194 EAST Tist ST,

ENdicott 8866
Pri nas dobite vedno dobro

pivo, vino in Zganje ter okusen
prigrizek.
Odprio do 3.30 zj.

GAY INN
J. Marn in J, Siméi¢, lastnika
6933 ST. CLAIR AVE.
Fino pivoe, vino in #ganje, ter okusen
prigrizek.—Za prijetno druibo
obiséite nas,

JANSA’S CAFE
1297 E. 55 St.
Serviramo najboljse pivo, vi-
no in ‘Zganje ter okusen pregri-
zek. Odprto do 2:00 zj.
priporofamo za obisk.

— Se

—

CVETLICARNE

Slovenska cvetlicarna

Jeleveic Flovists

15302 Waterloo Rd.
IVanhoe 0195

b2 = {e} === {4} — (¢} emmmenmee () ]

RAZNO

L) = {¢) = (¢} ——— - {. ] —{]

CARLSON'’S HI-SPEED
' SERVICE
905 East 185th St.

PREJE STOPAR'S
Mi imamo avto-rack; najnovejio na-
pravo za mazanje avitomobilov. Delo

||| garantirano, Se priporo¢amo.

JIM OKORN

Slovenski krojaé
Cistilnica Zenskega in moskega
obladila
6908 ST. CLAIR AVE.

Se priporofam

POZOR,
HISNI GOSPODARJI!
Kadar potrebujete popravila prl
vafih poslopjih, pri strehi, Zlebovih
ali fornezih, zglasite se pri
LEO LADIHA
1336 E. 55th St. HEnderson 7740

Frank Mack

Realtor — Broker’s License

Ako Zelite kupiti ali prodati
dom, se zglasite pri meni. To¢na
in zadovoljiva pesluga.
6603 St. Clair Ave.

EX 1494

., RESSIVE MEN AND
’ F C()LLINWOOD

_— ———

INVITE YOU
- TO THEIR

Initial Dance-- Sat. Sat., Sept 22

at Slovene Workmen $ Home, Waterloo Rd.
Music by JOHNNY PECON’S ORLHESTRA
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 Slike iz o;vobodilné
' borbe v Sloveniji

Partizanske tiskarne v Sloveniji

Izdal Propagandni oddelek Glavnega staba Narodne osvobodilne
vojske in Partizanskih odredov Slovenije

(Nadaljevanje)

Razvoj ciklostilskih tiskarn
v pokrajini je nekoliko prekini-
la italijanska ofenziva v avgu-
stu in septembru 1942. Ta. vi-|
har pa je srefno préstala tis-
karna v Stiéni, ki je takoj po
ofenzivi izdala zelo mnogo par-
tizanskega tiska. Ko v Stiéni
ni mogla veé¢ vzdrzati, je bila
preseljena v koCevske gozdove
in je tu pod imenom “Urska”
svoje delo nadaljevala prav do
italijanske kapitulacije. “Urska”
je bila zelo moc¢na in je delala
za vso ljubljansko- pokrajino,

posebno pa za tista podroéja, }

kjer je bilo okupatorjevo na-!

silje najvedje,
'
Prva prava partizanska tis-
karna v pokrajini’ pa je nasta-
la v zacetku 1942. Stroj iz
“Podmornice”, ki zaradi ljub-
ljanskega Zi¢nega bloka ni mo-
gel ve¢ delati, sb prenesli v Do-
lomite in v dolomitskih hribih
se je delo nadaljevalo. Vendar
se ta tiskarna zaradi izredno
tezkega poloZaja sredi okupa-
torjevih postojank ni

ciklostilskih tiskarnah,
®

Popolnoma nov razvoj v par-
tizanskem tisku v Ljubljanski
pokrajini je nastal s kapitulaci-
jo Ttalije. Takrat sta bila eva-
kuirana dva velika tiskarska
stroja, prvi iz Kocevja, drugi iz
Novega mesta. Ta stroja sta
postala glavna moé dveh cen-|
tralnih partizanskih tiskarn:
“Triglava” in “Partizanske tis-
karne”. } Guilie 3
, “Triglay” izvira iz kocevske

tiskarne. Iz Kocevja je bila tis-|

karna evakuirana konec okto-
bra 1943. Evakuacija se je vr-
Silo v treh etapah. Posebno tez-
ka je bila zadnja etapa. Dne 28.!
oktobra je namre¢ prevoz na- |
padla nemska aVIamJa vendar |
brez skode. Prevoz je mo¢no ovi-

rala tudi nemska ofenziva pro-!

ti osvobojenemu ozemlju, ki je
bila takrat v polnem teku. Zato
je bilo treba velik del tiskarske-
ga materiala skriti po gozdo-
vih. Samo del prevoza se je v
najbolj kriticnem trenutku ze
nahajal na sedezu “Triglava”,
kjer je mali tiskarski stroj Ze
tekel. 30. oktobra so Nemci pri-
8li v neposredno bliZino “tiskar-
ne in napadli straZo. Mali stroj
je bilo treba hitro demontira-
ti in skriti. Ko se je nemska

ofenziva v naslednjih dneh po-|M

legla, je “Triglav” takoj nada-
Ijeval 8 svojim delom.
Del tikarskega materiala je

M. Blaskovic

se priporoda za

POPRAVLJANJE VSAKO- |

VRSTNIH UR

Cena zmerna in delo prvovrstno

M. Blaskovié

5801 St. Clair Ave.:
HE 2882

Dixon’s Radio
& Key Shop

Radio posluga

Popravimo vsakovrsine ra-
dio aparate za dom ali avio
DELO JAMCENO
Kljuée in kljuéavnice dupli-
ciramo ali popravimo
IZURJENI POPRAVLJALCI
Cene zmerne

GA 2231

1983 E. 79th St.

mogla |
razviti, teZa_dela je ostala na !

|
l

(

|

med nemsko ofenzivo propadel.
Nemei so nasli tudi veliki tis-
karski stroj in ga poSkodovali,
vendar ne toliko, da bi se ne dal

popraviti, f

Po ofenzivi je bila prva skrb
tiskarjev izgraditev in izpopol-
nitev “Triglava”. V mrazu in

|snegu je bila postavljena majh-

na baraka, spalnica, kuhinja in
delavnica. V mrazu in snegu so
tiskarji pobirali po gozdu skriti
tiskarski material in ga po veé
kakor 10 ur dolgi poti vozili in
nosili v “Triglav’. Sredi mese-

ca decembra je bilo delo oprav-
ljeno. Ves reseni tiskarski ma-
terial je bil zbran in urejen.

“Triglav” se .je dokonéno iz-
popolnil v mesecu maju 1944,
ko je bil pripeljan v tiskarno Se
veliki tiskarski stroj, ki je bil
prejsnjo jesen evakuiran iz No-
vega mesta. Sicer tudi med zi-
mo ni pocival, vendar je bilo
njegovo delo zaradi prevelike
okupatorjeve blizZine prevec
ovirano.

Prevoz velikega tiskarskega
stroja se je izvrsil po ozkih, do
skrajnosti slabih poteh. S pre-
vozom je bilo izvrseno delo, za
katero bi v mirnem casu vsak-
do rekel, da je nemogo¢e. Tudi
1,200 kg tezak podstavek so
partizanske roke spravile na
svoje mesto.

“Triglav” natisne vsak me-
gec stirikrat “Slovenskega po-
roc¢evalca'’, enkrat na mesec
“Kmecki glas”. Oba Casopisa
izhajata v velikem d¢asopisnem

formatu v nakladi 10,000 izvo-
dov. Nadalje tiska meseénike
kvartnega formata: “NaSo Zze-
no”, “Mladino”, “Mlado pest”,
“Slovenskega pionirja”, “Novi
rod”, “Delavsko enotnost”, raz-
licne brosure, letake, lepake in
formularje.

“Triglay"” je partizanska tis-
karna v pravem smislu. Postav-
Jjen in urejen je bil z velikimi
Zzrtvami in napori sredi nemske
ofenzive. Njegovi delavei, ki jih
je 70, zive kot na otoku, odre-
zani od sveta. Pot iz partizan-
kke tiskarne je namred tako
redka, kot da je ni. Partizan-
ska tiskarna tudi obiskov ne po-
zna. Edina nit, ki pelje do nje,
je ozka steza partizanskega ku-
rirja, ki prinese rokopis in od-
nese tiskan ¢asopis. Druga pot,
po kateri prihaja hrana in oble-
ga ter zdravila, je prav tako
skrivnostt Centralne tehnike, za
katero nihé:a drugi ne ve,

(Dalje prihodnfid)

~

RISRCNO se Zzelimo zahvaliti vsem sorodnikom, dragim prijateliem
in znancem za iskrene in tolazilne izraze soc¢utja ob ¢asu nase globoke
zalosti, ko smo izgubili nasega prel:ublienega soproga in oceta, sina in

brata

klonjenost. |

Zalujoci ostali:

o

- Mally

ROJEN 9. JULIJA 1899

JOHANNA MALLY, soproga:
JAMES A, sin;
HELENA MALLY, mati;

Cleveland., Ohio, 21. sept, 1945,

3 3

ki je dne 13. avgusta 1345 po Stiri mesecni bolezni, previden s svetimi
zakramenti, mirno v Bogu zaspal. V prerani grob je bil polozen dne 17.
avgusia 1945 na Calvary pokopaliéée.

’

v globoki hvaleznosti se zehmo rajlepse zahvaliti vsem, ki so ga ob-
iskovali v bolezni, vsem, ki so ga prisli pokropit ter se ga spominiall z moli-
tvijo in ga spremili do groba. Enako tudi vsem, ki so v blag spomin pokoj-
nemu okrasili krsto s krasnimi venci, vsem, ki so darovali za svete mase
ter onim, ki so dali aviomobile na razpolago pri pogrebu. Ravno tako tudi
vsem drustvenikom in drugim skupinam, ki so se udelezile zadnjega spre-

, voda in ga tako castno spremili do prezgodnjega groba.

Najlepsa hvala Rev. J. J. Farrell za opravljeno slovesno sveto ma¥o ter
Rev. Andrew Andreyu, in Rev. Francis Baragi za asistenco pri sveii masi
in tudi Rev. Francis Baragi za tako ganljivo tolaZilni govor v cerkvi, Rav-
no tako pogrebnemu zavodu Anton Grdina in Sinovi za vso prijazno na-

] Blagopokojnega pa priporotamo v molitve ter irajen in blag spdmln.
Ti predragi pa v miru podivaj in uzivaj pri Bogu veéno sreco,

CAPT. JULIA MALLY, ANNA ZERIAL in AGNES GLIHA, sestre.

Za delavce

Za delavce
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MOSKI

za splosno tovarnisko delo

Boring Machine
operatorje
Press operatorje
Press pomocnike

Dobra placa od ure in kosa.

Dnevni in noéni §ift

Truscon Steel Co.
6100 TRUSCON AVE.

Mali oglasi

THE ELECTRO-SERVANTS CO.
353 E. 152nd St. — KE. 6993
v Commodore Theatre poslopju
Prodajamo in popravljamo radio
aparate in elektrié¢ne hiSne pred-

mete, Oddajte vaSe narodilo za
elektritne predmete za jesensko

dostavo sedaj.

DANICA'S CAFE

Vogal E. 169 St. in Grovewood Ave.
Danica in Joe Hrvatin

Priporotamo se za obisk. Fina
pijata in prijetna druZba.

ey EDINA
slovenska unijska brivnica
v tej okolici
LOUIS LIPANJE, lastnik
LOUIS OKIEKI, pomoénik
se.priporoéava
Kadar vam ¢as dopusta, obistite
nas,
761 EAST IBSlh ST.

KATRINA

vam bo preukrojila vase sta-
re klobuke ter izdelala nove
klobuke iz koZuhovine

6026 ST. CLAIR AVE.

Hoedl’s Music
House
7412 St. Clair Ave. HE 0139

VIOLINE, SAKSOFONE.
klarinete, harmonike, itd., po
najnizjih cenah., Se vedno pla-

harmonike, klavirje in druge
godbene inStrumente.

KADAR vas$a elektri¢na ledenica
potrebuJe popravila, poklidite

Franks Refrigeration

Service
15523 SARANAC RD.
Tel, GLenville 4627

ZA CEMENTNA DELA
kot ploénike in driveways
poklicite
JOHN ZUPANCIC
18220 Marcella Rd. KE. 4993

Dajte va$ fornez
séistit sedaj. Bolj-
Sa postrezba in
boljSe delo. For-
B nez in dimnik
stiffen po “va-
cuumu.”

$4 do $6
Natmnal Heating Co.

PostreZba Sirom mesta

FAirmount 6516

¢amo najvisjo ceno za rabljene|

ZENSKE

za snazenje uradov v sredi-
$¢u downtown nahajajotega
poslopja. Ob vecerih. Polni
¢as ali delni ¢as. Dobra pla-
¢a od ure. Stalno delo. Zgla-
site se pri preddelavki v so-
bi 360
HANNA BLDG.
14th & Euclid Ave.

ISce se
ZIDARJE IN TEZAKE

Dobra placa

Kdor se zanima, naj se
oglasi na

960 E. 185 St.

DELAJTE V
MODERNEMU POSLOPJU
THE TELEPHONE CO.
poirebuje

ZENSKE kot
delavke hisnih del

Downtown poslopja
Stalno delo—Dobre place
Polni ali delni ¢éas
6 vederov v tednu
5:10 do 1:40 zj.

Zglasite se na
Employment Office
700 Prospect Ave., soba 901
od 8. zj. do 5. pop., dnevno
razven ob nedeljah

THE OHIO BELL
TELEPHONE CO.

LIVARJI

IZBORNA PRILIKA PRI

@ Steel
Casting Co.

Civilna produkecija v polnem
razmahu

Smo 77 let na uslugo transpor-
tacijskim industrijam

THE NATIONAL
MALLEABLE &

10590 Quincy Ave.

National Malleable ||

Nobenili tezav vsled preosnove |j

STEEL CASTING CO.

MoSKIINZE

t
159

za splosna 1oVé VC

1. in 2. sif‘ ~
Placa od ure P‘:’leg ZI
work

W‘ N
40 dO4 1
5 dni v e X

The OS
Mfg. L

5401 Hamllm 0bt

Opc—:rcﬂ*orw‘J ’4
nje mosl(lh :

Mi imamo 4

sluzbo za vet Zey'

izurjene pri por &o
moske obleke. A

Polni ¢as in stﬂ“" e

Tedenska Pw d‘

The Halle Brotf

1228 Euclld

4 opremlle""
s kopalnico s€ Od,v
Sprejme se U
enim otrokom:
1057 E. 72 St

1I

14 ﬂ.

KUPITE IN PRIEF"

Northeast Stl"
Roper, Grand, *
peci. Kombmac‘J’kl
premog, plin mnﬂ
vaSe narocilo
pralni stroj
Northeast S“”
JERRY BOHm
819 B, 187
Odprto do 8' $

Pmatel s

‘ST, CLAIR AVE ¥

l Al

Naprodaj je
lota 50x150; na 135 E. 331 St.,
Willoughby, Ohio, nova garaZa
12x18, ki ima 2 sobi pridelani
in poleg je Senda, stranisée, vo-
da in velik vrt z dobro zemljo.
Lastnik je tu zivel 4 leta ter mo-
ra prodati radi bolezni. Cena je

vsak

pefek in soboto
pri

L TAVERN
3244 St. Clair Ave.

NA POSTREZBA
Okusna pija¢a ter dober
prigrizek

Plesinzabava|

MATT KRIZMAN'S|

FINA ZABAVA IN VLIUD-

nizka. Vprasa se na 777 E. 90
St., ali pokhélte POtomac 4412,

INDOOR OR OUTDOOR
Posebni popust za drustva

.B. J. Radio Service

1363 E. 45 5t. — HEnd. 3028

POpravljam in predelujem
hiSe, stanovanja in irgovske

.| prostore. Sirehe pokrijem na-

novo ali pa popravim siare
strehe. Zanesljivo in toéno
delo. Cene zmerne. Brezplac-
ni proracun. Se priporocam.

JOHN KOCJANCIC

Se priporotamo na obisk

0

/4
v
v

Cemeﬂt k
678 E. 240 5 1"‘
Se prlpofoé v’ x
cementnih P* gﬂ’
ways, in @ 5
del. Kot biV
bova hvaleZn?

1246 E. 58 St. — EN 1182

nost pri odda




